323/2004 Sb.

VYHLASKA
ze dne 5. kvétna 2004,

kterou se provadéji n¢kterd ustanoveni zékona o vinohradnictvi a vinafstvi
Zména: 437/2005 Sb.

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 42 zdkona €. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi
a vinafstvi a 0 zmén¢ nékterych souvisejicich zékonil (zakon o vinohradnictvi a vinaistvi),
(déle jen "zakon") k provedeni § 4 odst. 4 pism. d), § 6 odst. 5, § 8 odst. 4, § 9 odst. 9, § 11
odst. 3, § 12 odst. 7, § 13 odst. 4, § 14 odst. 3, § 16 odst. 10, § 17 odst. 6, § 23 odst. 15, § 26
odst. 12, § 28 odst. 6, § 29 odst. 5, § 30 odst. 3, § 35 odst. 4:

§1

Seznam odrid pro vyrobu jakostniho vina stanovené oblasti
[K § 4 odst. 4 pism. d) zdkona]

(1) Seznam mostovych odrud révy vinné, ze kterych je dovoleno vyrabét jakostni vino
stanovené oblasti, je uveden ve Statni odridoveé knize 1).

(2) Nazvy nekterych odrid podle odstavee 1 1ze nahradit synonymy uvedenymi v
ptiloze €. 1.

§2

Povoleni nové vysadby
(K § 8 odst. 4 zakona)

Vzor zadosti o povoleni nové vysadby je uveden v piiloze €. 2.

§3

Pravo na opétovnou vysadbu
(K § 9 odst. 9 zédkona)

(1) Zadost o udéleni prava na op&tovnou vysadbu podle § 9 odst. 1 zakona podava
pestitel Ustfednimu kontrolnimu a zkuSebnimu ustavu zemédélskému (dale jen "Ustav")
podle vzoru uvedeného v ptiloze ¢. 3.

(2) Zadost o pievod prava na opétovnou vysadbu podava Ustavu osoba prevadgjici
toto pravo podle § 9 odst. 6 zdkona podle vzoru uvedeného v ptiloze €. 4.

§ 4
Podrobnéjsi pozadavky na vyrobu nékterych produktt a fyzikélni, chemické a smyslové
pozadavky na jakost produktii

[K § 11 odst. 3 pism. a) zdkona]



(1) Seznam chorob a vad vina tykajici se vzhledu, barvy, viing, chuti a perleni vina je
uveden v pfiiloze €. 5.

(2) Smyslové pozadavky na jakost vina, s vyjimkou Sumivého vina, perlivého vina,
likérového vina a aromatizovaného vina jsou uvedeny v pfiloze €. 6.

(3) Smyslové pozadavky na jakost perlivého vina a Sumivého vina jsou uvedeny v
ptiloze ¢. 7.

(4) Smyslové pozadavky na jakost likérového vina jsou uvedeny v ptiloze €. 8.
(5) Smysloveé pozadavky na jakost aromatizovaného vina jsou uvedeny v ptiloze €. 9.

(6) Fyzikalni a chemické pozadavky na jakost vina jsou uvedeny v piiloze €. 10.

§5
Postup pfi odstrafiovani vedlejSich produktii vznikajicich pfi zpracovani nebo vyrobé
produktii

[K § 11 odst. 3 pism. b) zdkona]

(1) Odstranéni vedlejsich produkti vznikajicich pfi zpracovani nebo vyrobé produkti
se provadi:

a) jejich prodejem,
b) jejich destilaci,
¢) jejich likvidaci ve vinici,
d) jinym prokazatelnym zptisobem.
(2) O odstranéni vedlejsich produktl vznikajicich pfi zpracovani nebo vyrobé
produktti provede vyrobce zdznam do evidenéni knihy (ptiloha €. 27 nebo 33) a v ptipadé

odstranéni vedlejsich produkt podle odstavce 1 pism. a) nebo b) piilozi doklad prokazujici,
ze doslo timto zpiisobem k odstranéni vedlejs$ich produkti.

§6

Vzory oznameni o zvySovani nebo snizovani obsahu kyselin, zvySovani cukernatosti a slazeni
[K § 12 odst. 7 pism. b), § 13 odst. 4, § 14 odst. 3 zakona]

(1) Vzor oznameni o zvySovani nebo snizovani obsahu kyselin podle § 12 odst. 4
zakona je uveden v piiloze ¢. 11.

(2) Vzor hlaseni o zvySovani cukernatosti podle § 13 odst. 1 zakona je uveden v
ptiloze ¢. 12. Toto ozndmeni miiZze vyrobce zaslat souhrnné na obdobi neptekracujici 60 dnti
ode dne, ktery je uveden v oznameni jako den zahdjeni zvySovani cukernatosti.



(3) Vzor hléseni o slazeni podle § 14 odst. 2 zakona je uveden v ptiloze ¢. 13.

§7
Hodnoty ptipustnych technologickych ztrat (normy ztrat) pii vyrob€ produkti

[K § 12 odst. 7 pism. a) zdkona]

(1) Ptipustné technologické ztraty pii vyrobé produkti (dale jen "normy ztrat") pti
vyrob¢ produkta se vztahuji k manipulovanému mnozstvi, pti¢emz zakladem je objem
produktu po zkvaSeni pfed prvnim sta€enim z kvasnicnich kala.

(2) Normy ztrat pii vyrobé produktt podle jednotlivych operaci s pfihlédnutim k
technologii vyroby produktu jsou stanoveny takto:

a) prvni staceni
1. bez pouziti bentonitu do 6,0 %,
2. s pouzitim bentonitu do 8.0 %,

b) druhé staceni
1. bez pouziti bentonitu do 1,5 %,
2. s pouzitim bentonitu do 2,0 %,

¢) Skoleni, pfi¢emz Skolenim se rozumi technologicky postup pfi vyrobé vina vedouci k
odstranéni nezadoucich latek a zvyseni jakosti vina,

1. bez pouziti bentonitu do 0,5 %,
2. s pouzitim bentonitu do 1,0 %,
d) filtrace

do 0,2 %,

e) plnéni produktu do obalu o objemu

nejvySe 2 litry do 1,0 %,

f) plnéni produktu do obalu o objemu

nejvyse 60 litrh do 0,5 %,

g) plnéni produktu do obalu o objemu

nad 60 litrd do 0,1 %,

h) manipulacni ztraty do 0,2 %,

1) skladovaci ztraty (odpar) pro

difevéné sudy za kazdy mesic do 0,4 %.

(3) Souhrn norem ztrat z jednotlivych vyrobnich operaci podle odstavce 2 pism. a) az
h) nesmi piekrocit celkovou povolenou vysi ztrat 12,5 %.

(4) Pro samostatné hodnoceni jednotlivych operaci se pfi

a) prvnim staceni produktu vyrobené mnozstvi produktu pted prvnim sta¢enim nasobi normou
ztrat pro prvni staceni,

b) druhém staceni produktu vyrobené mnozstvi produktu pted druhym sta¢enim nasobi
normou ztrat pro druhé staceni,

¢) Skoleni mnozstvi Skolené¢ho produktu nadsobi normou ztrat pro skoleni,



d) filtraci nasobi filtrované mnozstvi produktu normou ztrét pro filtraci,

e) plnéni produktu ndsobi mnozstvi produktu pfedaného k plnéni vySe uvedenou normou ztrat
pro dany typ plnéni,

f) manipulaci bere pro vypocet normy ztrat za zaklad objem manipulace pfi pietaceni, miseni
apod., provedené mimo prvni nebo druhé staceni kald,

g) skladovani bere pro vypocet normy ztrat za zéklad pocatecni zasoba produktu po druhém
stoceni.

(5) Ustanoveni odstavct 1 az 4 se nevztahuji na produkty vyrobené v ramci
vyzkumnych a Slechtitelskych ukolt a ulozené do naddob s obsahem do 60 litri.

§8

Vzor zadosti 0 uznani soutéze nebo vystavy vin
[K § 16 odst. 10 pism. a) zakona]

Vzor zadosti o uznani soutéze vin nebo vystavy vin, na niz probiha soutéz vin, pro
ucely oznacovani vina podle § 16 odst. 5 zdkona je uveden v piiloze €. 14.

§9

Podrobnosti tykajici se oznacovani produkti
[K § 16 odst. 10 pism. b) zdkona]

(1) Vino lze oznacit slovem "barrique", pokud vino zralo nejméné 3 mésice v
dubovém sudu o objemu vétsim nez 210 litrti a men§im nez 250 litrQ, ktery nebyl pouzivan

pro vyrobu vina déle nez 36 mésicii. Toto oznaceni Ize doplnit udajem o dob¢ zrani vina v
mésicich nebo rocich.

(2) Vino lze oznacit slovy:
a) "zralo v sudu", pokud vino zralo v dievéném sudu po dobu nejméné 6 mésicil,

b) "claret" nebo "klaret", pokud bylo vino vyrobeno z modrych vinnych hroznti bez
nakvasenti,

¢) "razak" nebo "rysak", pokud bylo vino vyrobeno ze smési vinnych hroznli nebo
hroznového mostu z bilych, ptipadné ¢ervenych, a modrych vinnych hroznii,

d) "archivni vino", pokud je vino uvadéno do ob&hu nejméné 3 roky po roku sklizng,

e) "mladé vino", pokud je vino nabizeno ke spotiebé konecnému spotiebiteli nejpozdéji do

konce kalendainiho roku, ve kterém probéhla sklizen vinnych hroznt pouzitych k vyrobé
tohoto vina,



f) "prvni sklizen", "panenska sklizeni" nebo "panenské vino", pokud vino pochazi z prvni
sklizng vinice; za prvni sklizen vinice se povazuje sklizen uskute¢nénd ve tfetim roce po
vysadbé¢ vinice,

g) "botryticky sbér", pokud jakostni vino s pfivlastkem druhti vybér z hroznl nebo vybér z
bobuli nebo vybér z cibéb bylo vyrobeno z hroznd, které byly aspont z 30 % napadeny
uslechtilou plisni Sedou Botrytis cinerea P.,

h) "zréalo na kvasnicich" nebo "Skoleno na kvasnicich" anebo "krasleno na kvasnicich", pokud
vino pfi vyrobé bylo ponechano na kvasnicich po dobu nejméné 6 mésicti.

(3) Oznaceni "rezerva" je mozné pouZit pro vino, s vyjimkou Sumivého vina a
perlivého vina, které zralo neyméné 24 mésicl v dievéném sudu a nésledné v lahvi, z toho v

sudu nejméné 12 mésict u Cerveného vina a 6 mésict u bilého nebo rtizového vina.

(4) Vino lze oznacit udajem o barvé vina slovy "bilé", "razové" nebo "Cervené";
oznaceni barvy riZove lze nahradit oznacenim "rose" nebo "rosé".

(5) Tam, kde je dovoleno v oznaceni vina uvadét nazev odriady, uvede se tento nazev
ve znéni nazvu odridy nebo jejiho synonyma podle ptilohy €. 1.

(6) Na etiketé 1ze uvést informace pro spotiebitele, tykajici se
a) zpusobu vyroby vina,
b) charakteristickych smyslovych vlastnosti vina,
¢) historie vina, jeho vyrobce nebo osob, kter¢ se podilely na uvaddéni vina do ob¢hu,

d) ptirodnich nebo technickych podminek, které davaji zakladni charakteristické vlastnosti
tomuto vinu,

e) vyzralosti vina dosazené skladovanim vina,

f) doporuceni, ke kterému jidlu je vhodné vino podavat,
g) zpisobu, jakym je vhodné vino predlozit ke spotiebé,
h) zptisobu skladovani vina.

(7) Informace uvadéné na etiketé vina podle odstavce 6 nesmi vést ke klamani
spottebitele. 2)

§ 10
Zemépisna oznaceni pro zemské vino a odridy, z nichz 1ze vyrabét zemské vino

(K § 17 odst. 6 zakona)

(1) Pro zemské vino se stanovuji tato zemépisné oznaceni:



a) ¢eské zemské vino,
b) moravské zemské vino.

(2) Zemské vino lze vyrabét z odriid, ze kterych je dovoleno vyrabét jakostni vino
stanovené oblasti podle ptilohy €. 1 a dale z odrid uvedenych v ptiloze €. 15.

§ 11
Zédost o povoleni pfizndvat oznaceni vina origindlni certifikace a rozsah charakteristiky
vlastnosti vina uvedeného v Zadosti

(K § 23 odst. 15 zakona)

(1) Vzor Zadosti o povoleni pfiznavat oznaceni vina originalni certifikace je uveden v
ptiloze ¢. 16.

(2) Charakteristika vina uvedeného v zadosti podle § 23 odst. 5 pism. d) zdkona musi
obsahovat:

a) smyslové pozadavky na jakost vina,

b) chemické a fyzikalni pozadavky na jakost vina,
a to nejméné v rozsahu potiebném pro hodnoceni jakostniho vina stanovené oblasti podle § 4
tak, aby tato charakteristika vina definovala odliSnost vina origindlni certifikace.

§ 12
Zpisob odbéru, velikost vzorkll vina a ptipustné odchylky od vysledki rozboru z laboratote

(K § 26 odst. 12 zakona)
(1) Odbér vzorki vina podle § 26 odst. 4 zakona se provadi tak, ze se odebere

a) dil¢i vzorek A pro potiebu rozboru z laboratofe - jedna 1dhev o minimalnim objemu 1 litr, u
vina jiz nalahvovaného tolik lahvi, aby jejich celkovy minimdlni objem ¢inil 1 litr,

b) dil¢i vzorek B pro smyslové hodnoceni vina - jedna ldhev o miniméalnim objemu 0,5 litru, u
vina jiz nalahvovaného tolik lahvi, aby jejich celkovy minimalni objem ¢inil 0,5 litru,

c) dil¢i vzorek C k ulozeni jako referencni vzorek u Statni zeméd¢lské a potravinaiské
inspekce (dale jen "Inspekce") k provéteni vysledku rozboru z laboratofe - jedna lahev o
minimalnim objemu 1 litr, u vina jiz nalahvovaného tolik lahvi, aby jejich celkovy minimalni
objem ¢Cinil 1 litr.

(2) U vina ulozeného ve skladovych nadobach se odbér provadi ze vzorku po
zhomogenizovani celého obsahu. U vina ulozeného ve velkoobjemovych nadobach (tancich,
cisternach nebo sudech), u kterych nelze provést pozadované zhomogenizovani, se odbér
provadi z primérného vzorku ptipraveného smichanim dil¢ich vzorka; dil¢i vzorky stejného
objemu a poctu se odebiraji z horni vrstvy v jedné desetin€ celkové vysky pod hladinou, ze
stiedni vrstvy a ze spodni vrstvy v jedné desetiné celkové vysky nade dnem.



(3) Hodnoty skute¢ného obsahu alkoholu, celkového obsahu alkoholu a obsahu
bezcukerného extraktu u vina uvddéného do obeéhu musi odpovidat hodnotdm zjist€nym pii
zatiidéni vina vyrobeného z vinnych hroznii vypéstovanych na izemi Ceské republiky. Jsou
ptipustné nasledujici odchylky s ptihlédnutim k chybé metody:

a) u skute¢ného obsahu alkoholu - podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropskych
spolecenstvi 2a),

b) u celkového obsahu alkoholu +/- 0,5 % objemovych,
¢) u obsahu bezcukern¢ho extraktu +/- 0,5 g na litr.

§ 13
Registr vinic

(K § 28 odst. 6 a § 29 odst. 5 zdkona)

(1) U(!aje zapisované podle § 11, 28 a 29 zdkona do Registru vinic (dale jen "Registr")
se predavaji Ustavu na vzorech stanovenych v odstavcich 2 az 5.

(2) Vzor pro ozndmeni o zahajeni, preruseni nebo ukonceni vyroby produkti je uveden
v ptiloze ¢. 17.

(3) Vzor zadosti o registraci vinice a oznameni o provedeni zmény ve vinici je uveden
v ptiloze €. 18.

(4) Vzor oznameni zmény péstitele je uveden v ptiloze €. 19.
(5) Vzor prohlaseni o

a) sklizni podle § 29 odst. 1 zakona je uveden v ptiloze ¢. 20,

b) produkci podle § 29 odst. 2 zakona je uveden v ptiloze ¢. 21,

¢) zasobach podle § 29 odst. 3 zakona je uveden v ptiloze ¢. 22.

§ 14
Evidencni knihy

[K § 6 odst. 5 zdkona, § 11 odst. 3 pism. ¢), § 30 odst. 3 zakona]

(1) Eviden¢ni knihy tvofi evidence vedena na vzorech uvedenych v odstavcich 3 az
12, pticemz tato evidence mize byt rozdélena do nékolika eviden¢nich knih. Eviden¢ni knihy
se vedou v pevné vazbé nebo v elektronické podob¢ a listy v nich musi byt prubézné
¢islovany. V ptipadé, Ze jsou evidencni knihy vedeny v elektronické podobé musi pouzity
program zabezpecit, aby kazdy zdznam byl proveden nevratné s uvedenim jména osoby, ktera
zaznam provedla.

(2) Evidenc¢ni knihy se uchovavaji po dobu stanovenou predpisy Evropskych
spoleenstvi. 3)



(3) Kazda evidenéni kniha musi byt oznacena identifika¢nimi tidaji v rozsahu:

a) u fyzickych osob jméno, pfijmeni, trvaly pobyt a misto podnikéni, 1i8i-1i se od trvalého
pobytu, identifikaéni ¢islo nebo rodné Cislo,

b) u pravnickych osob obchodni firma nebo nazev, sidlo, identifika¢ni ¢islo.

(4) Na zadost Inspekce podle § 30 odst. 2 zdkona piedklada osoba, ktera je povinna
vést evidencni knihy (§ 30 odst. 1 zdkona), eviden¢ni knihy v plném rozsahu. V ptipad¢, ze
jsou evidencni knihy vedeny v elektronické podob¢, musi byt na zZadost Inspekce vytistény
pozadované ¢asti evidencnich knih.

(5) Evidenci o hmotnosti a cukernatosti

a) sklizenych vinnych hroznli a zdznamy o vinicich a na nich dosaZenych hektarovych
vynosech vede péstitel na vzoru uvedeném v piiloze €. 23,

b) nakoupenych vinnych hroznt nebo hroznového mostu vede vyrobce na vzoru uvedeném v
priloze €. 24. Vykup vinnych hroznti provadi vyrobce na vykupnim listku, jehoz vzor je
uveden v piiloze €. 25; vykupni listek mize byt nahrazen i jinym dokladem, zejména vaznim
listkem nebo dodacim listem, pokud tento doklad ma veskeré nalezitosti a idaje obsazené ve
vykupnim listku; vykupni listek nebo doklad jej nahrazujici uchova vyrobce i péstitel po dobu
5 let,

¢) prodanych vinnych hroznii nebo hroznového mostu vede péstitel na vzoru uvedeném v
ptiloze €. 26,

d) zpracovanych vinnych hroznii nebo hroznového mostu a mnozstvi vyrobeného vina s
¢lenénim podle jakostnich tiid vede vyrobce na vzoru uvedeném v piiloze €. 27.

(6) Evidenci o hmotnosti nakoupeného a zpracovaného cukru vede vyrobce na vzoru
uvedeném v priloze ¢. 28.

(7) Evidenci o nakoupeném a zpracovaném mnozstvi zahusténé¢ho hroznového mostu,
rektifikovaného mostového koncentratu, latek pouzivanych k ptikyseleni, latek pouzivanych k
odkyseleni a alkoholu ziskaného z vina vede vyrobce na vzoru uvedeném v piiloze ¢. 29.

(8) Evidenci o vyrobé a uziti alkoholickych népoji vyrobenych z vyluhu matolin vede
vyrobce na vzoru uvedeném v piiloze €. 30.

(9) Evidenci o vyrob¢ a uziti alkoholickych ndpoji vyrobenych ze ziedénych vinnych
kald vede vyrobce na vzoru uvedeném v pfiloze €. 31.

(10) Evidenci o zasobach vina vede vyrobce na vzoru uvedeném v piiloze ¢. 32.

(11) Kontrola produkce podle § 11 odst. 2 pism. ¢) zdkona musi byt provadéna
takovym zpiisobem, aby bylo vylou¢eno uvedeni zdravotné zdvadného produktu do obéhu.
Vyrobce vede evidenci o zasobach produktu a evidenci o pridavcich jinych latek nez vina k
produktu, pted uvedenim produktu do ob&hu, na vzoru stanoveném v pitiloze ¢. 33. Evidence



o zasobach produktu se vede podle jednotlivych nadob. Zaznamy se provedou nejpozdéji
prvni pracovni den po oSetfeni produktu, v ptipadé zvySovani cukernatosti se provedou ve
stejny den, kdy doslo k zvySovani cukernatosti.

(12) Ustanoveni odstavce 11 véty druhé a tfeti se nevztahuji na vyrobce, jehoz vyroba
produktii za vinatsky rok neptesahne 100 hl. Tento vyrobce vede evidenci o zdsobach
produktu a ptidavcich jinych latek nez vina k produktu souhrnné pro vSechny své produkty na
jednom formuléti podle kategorie vina podle vzoru stanoveného v piiloze €. 33a nebo podle
Sarze podle vzoru stanoveného v ptiloze ¢. 33b.

(13) V ptipadé, Ze jsou eviden¢ni knihy vedeny v elektronické podobé, nahradi se u
ptiloh €. 23, 26, 27 a 30 az 33 nebo 33a nebo 33b podpis uvedenim jména osoby odpovédné
za vedeni evidence.

§ 15
Vzor vykazu o produkci vina a ploSe vinic pfedavany Vinatskému fondu

(K § 35 odst. 4 zakona)

Vzor vykazu o produkci vina a plose vinic pro odvod do Vinaiského fondu podle § 35
odst. 4 zékona je uveden v priloze ¢. 34.

§ 16
ZrusSovaci ustanoveni

Zrusuje se:

1. Vyhlaska ¢. 297/2000 Sb., kterou se provad¢ji néktera ustanoveni zakona ¢. 115/1995 Sb.,
o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zméné nékterych souvisejicich pravnich ptedpisi, ve znéni
zékona €. 216/2000 Sb.

2. Vyhlaska ¢. 194/2002 Sb., kterou se méni vyhlaska Ministerstva zeméd¢lstvi ¢. 297/2000
Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona ¢. 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a
vinarstvi a o zméné nekterych souvisejicich pravnich predpisii, ve znéni pozdéjsich predpist.

3. Vyhléska ¢. 299/2000 Sb., kterou se stanovi podrobnosti pii uvaddéni idaji na obalu vina
nebo vyrobkl z hroznii révy vinné a dalsi podrobnosti oznacovani vina a vyrobkil z hroznti
révy vinné.

§ 17
Ucinnost
Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem jejiho vyhléaseni, s vyjimkou § 13 odst. 5, ktery

nabyva uc¢innosti dnem 1. srpna 2004.

Ministr:

Ing. Palas v. r.

Pril.1

Synonyma odrid, ze kterych je dovoleno vyrabét jakostni vino stanovené oblasti



Bilé mostové odriady:

Nézev odrudy Synonymum

Muskat moravsky MOPR

Muskat Ottonel Muscat Ottonel
Miiller Thurgau Rivaner

Neuburské Neuburger

Rulandské bilé Pinot blanc
Rulandské Sedé Pinot gris

Ryzlink rynsky Rheinriesling, Riesling
Ryzlink vlassky Welschriesling
Sauvignon Sauvignon blanc
Sylvanské zelené Sylvanské, Griiner Silvaner

Tramin cerveny Tramin, Gewlrztraminer
Veltlinské cCervené rané Malvasier, Malvasia
Veltlinské zelené Griiner Veltliner

Modré mostové odrudy:

Nézev odrudy Synonymum

Frankovka Lemberger, Blaufrankisch

Modry Portugal Blauer Portugieser,
Portugieser Blau

Rulandské modré Pinot noir

Svatovaviinecké Saint Laurent

Pril.2

Zadost o povoleni nové vysadby*)

1. Jméno, pfijmeni, titul/ Kontaktni osoba: Utedni zéznamy
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul
................................................ Doslo dne:

Ulice ....cocvveunenne Vyftizuje:

Obec, PSC ... 10. Telefon ............ Gj.:
RC, IC e, 11. E-mail .............

............... Razitko a podpis:
E-mail ...............

Datum .................
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12. Celkova plocha zemédélské pady obhospodafovana péstitelem

(VM 2) e

Udaje o vinici**) :

13. Obec 14. Katastralni 15. Nazev viniéni trati 16. Moznost 17.
Vyuzivani
uzemi zavlahy zavlahy
ano/ne ano/ne
ano/ne ano/ne
ano/ne ano/ne
ano/ne ano/ne

18. Ugel vysadby:

a)
b)
c)
d)
€)

nova vysadba provadénd v ramci pozemkovych uprav nebo vyvlastnéni
vinohradnické pokusy

Skolkaftstvi

spotfeba v rodiné

trzni produkce vinnych hroznti nebo vina

19. Pozadovana plocha (v m2):

*) Zadost o povoleni nové vysadby provadéné v ramci pozemkovych

uprav nebo vyvlastnéni, vinohradnickych pokust, Skolkafstvi
nebo spotieby v rodiné vinafe je mozné zaslat kdykoliv. Zadost
o povoleni nové vysadby =za ucelem trzni produkce vinnych
hroznti nebo vina se zasild podle podminek stanovenych Ustavem
(§ 8 odst. 2 zadkona).

**¥) Udaje o vinici dolozi zadatel vypisem z Kkatastru nemovitosti.
Vysvétlivky k zadosti o povoleni nové vysadby:

2,3 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, 1isi-li se od trvalého pobytu;
pravnicka osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné ¢islo a v ptipadé, ze ji bylo ptidéleno, i identifikaéni ¢islo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadn€, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

12

16,

18

- uvadi se plocha ke dni vyplnéni zadosti

17 - nehodici se Skrtnéte

- vyberte pouze jednu moznost



Vypliite &itelné na stroji nebo hillkovym pismem. Zadost zaslete na adresu:
Usttedni kontrolni a zkusebni tistav zem&délsky

Odbor trvalych kultur - odd¢€leni evidence

671 81 Znojmo - Oblekovice

Pril.3

Z4dost o udéleni prava na opétovnou vysadbu

1. Jméno, pfijmeni, titul/ Kontaktni osoba: Utedni zéznamy
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul
................................................ Doslo dne:

Ulice ....ccoveenee. Vytizuje:

Obec, PSC .............. 10. Telefon ............ Gj.:
RC, IC ., 11. E-mail ....c.......

............... Razitko a podpis:
E-mail ...............

Datum .................
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Udaje o vinici*):

12. Registracni 13. Obec 14. Katastralni 15. Néazev vini¢ni trati
Cislo uzemi

16. Rok wvykluCeni vinice: ....................

17. Pozadovana plocha (v m2): .

18. Pocet piiloh**):

19. Zadam o udéleni prava na opétovnou vysadbu podle § 9 odst. 1
pism. a) zadkona/ podle § 9 odst. 1 pism. b) zadkona***)

*) V ptipadé Zzadosti podle § 9 odst. 1 pism. a) zdkona se uvadi
registracni  Cislo vyklu¢ené vinice, piipadné¢ vinic, ze které
pochazi pravo na opétovnou vysadbu, o jehoz udéleni zadatel Zzada.
V ptipadé Zadosti podle § 9 odst. 1 pism. b) zdkona se wuvadi
registratni Cislo stavajici vinice, piipadné vinic, ze které ma
pochazet pravo na opétovnou vysadbu, o jehoz predbézné udéleni
zadatel zada. Udaje o vinici dolozi zadatel vypisem z katastru
nemovitosti.

**) Ptilohou zddosti podle § 9 odst. 1 pism. b) zdkona je pisemny
zavazek zadatele, ze do tfi let od uplatnéni udé€leného prava na
opétovnou vysadbu vyklu¢i vinici, ze které pravo pochédzi a platny
doklad o vlastnictvi pozemku, na némz se nachazela vyklucena
vinice nebo nachdzi vinice uréend k vykluceni. Neni-li Zadatel



vlastnikem pozemku, na némz se nachazi vinice, kterda byla nebo
bude klucena, je nutny téZz pisemny souhlas vlastnika s klu¢enim
vinice a s prevodem prava na opétovnou vysadbu na zadatele.

**%) Nehodici se Skrtnéte.

Zadosti podle § 9 odst. 1 pism. b) zakona miZe byt vyhovéno, pouze
v piipadé, Ze pcstitel nedisponuje dostateCnym pravem na opétovnou
vysadbu.

Vysvétlivky k zadosti o udéleni prava na opétovnou vysadbu:

2,3 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikéni, lisi-li se od trvalého pobytu;
pravnicka osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné Cislo a v ptipad¢, ze ji bylo pfidé€leno, 1 identifika¢ni Cislo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadné, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

13 - uvadi se plocha ke dni vyplnéni zadosti

Vypliite ¢itelné na stroji nebo hilkovym pismem. Zadost zaslete na adresu:
Ustiedni kontrolni a zkusebni ustav zemédélsky

Odbor trvalych kultur - odd€leni evidence

671 81 Znojmo - Oblekovice

Pril.4
Z4dost o prevod prava na opétovnou vysadbu

A. Pievadégjici:

1. Jméno, pfijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul

Ulice .oovveeneen.n.
Obec, PSC oo 10. Telefon ............
RC, IC .o, 11. E-mail ...........

Datum .................
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B. Nabyvatel:

1. Jméno, piijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul

2. Ulice .veeennnnn..



4. RC, IC .. 11. E-mail .............
5. Telefon ...............

6. E-mail ...............

7. Datum .................

8. Razitko a podpis ......

12. Cislo jednaci rozhodnuti o udéleni priva na opétovnou
vysadbu ....ccoeeieiiiiiee

13. Rok vykluCeni vinice ......cccccvimiivennenne.
14. Struény popis divodu pifevodu (napt. prodej prava, vymeéna, dar):

16. Piiloha: vypis z katastru nemovitosti

Vysvétlivky k zadosti o ptevod prava na opétovnou vysadbu:

2,3 - fyzickd osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, 1isi-li se od trvalého pobytu;
pravnicka osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné Cislo a v ptipade¢, ze ji bylo pfidéleno, i identifikacni Cislo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadne, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

16 - nabyvatel ptilozi vypis z katastru nemovitosti, kterym doklada, ze pozemky, na nichz
uplatni nabyté pravo na op€tovnou vysadbu, lezi ve vini¢ni trati

Vypliite &itelné na stroji nebo hiilkovym pismem. Zadost zasle pievadgjici na adresu:
Ustiedni kontrolni a zkusebni ustav zemédélsky

Odbor trvalych kultur - oddéleni evidence

671 81 Znojmo - Oblekovice

Pril.5
Seznam chorob a vad vina tykajici se vzhledu, barvy, viin€, chuti a perleni

ZNAK  NEGATIVNI HODNOCEN{ SENZORICKY VIEM
vzhled neodpovidajici, plovouci pevné Castice a necistoty ve viné
necistoty

neodpovidajici, zakalené,  vykazujici mlhavy az mléény zakal, vino
postradd jiskrnost
opalizujici



neodpovidajici, sediment na usazenina na dné lahve
dné¢ ladhve

barva  netypickd, neodpovidajici  barva vina je jind nez je typické pro vino
a deklarovanou
oznaceni a jakosti jakost

neodpovidajici, nahnédly  nahnédly odstin zplsobeny oxidaci, piipadné
jinymi
odstin nezadoucimi biochemickymi pochody ve ving

vun¢  cizi, netypicka pro vino jind nez urCuje tato vyhlaska, a
charakteristika pro vino,
vyrobené z hrozni révy vinné napf. po aromatech, kovu, ropnych
produktech, filtracnim
materialu

netypickd, neodpovidajici  jinda nez urcuje tato vyhldska a charakteristika
pro danou
oznaceni odridu

netypickd, po nezddoucich  ostrd, Stiplavd po octu, kyseliné octové a
acetonu
tékavych latkach

netypicka, po nezadoucich  nelista, po ZzivociSnych, jogurtovych a
maselno-mlécnych
biologickych procesech tonech, zkazenych vejcich, mlécné, maselné,
druhotna
fermentace, sirka

neodpovidajici, po mySiné  po mysSich vykalech az vypeeném toastu

neodpovidajici, po oxidu  Stiplavda po kyselin€ sificité
sifi¢itém

neodpovidajici, oxidativni  navétralé az jablecné tény bez aroma vina po
oxidaci, az
aldehydické tony

neodpovidajici, po plisni  tony plesnivého chleba napadeného zelenou
plisni
Penicilium a trouchnivélého starého dfeva, sudu

neodpovidajici, po korku po korku, korek

neodpovidajici, po pelargonii tony po listu pelargonie, muskatu




chut  cizi, netypickd pro vino jind nez urCuje tato vyhlaska, a
charakteristika pro danou
vyrobené¢ z hrozni révy vinné odradu napf. po aromatech, kovu,
ropnych produktech,
filtranim materialu

r

netypickd, neodpovidajici  jinda nez urCuje tato vyhlaska, a charakteristika
pro danou
oznaceni odridu

netypickd, po neZadoucich  ostra, Stiplavd po octu, kyselin€ octové a
acetonu
tékavych latkach

netypickd, po nezddoucich  necistd, po Zzivoc¢iSnych, jogurtovych a
maselno-mléénych
biologickych procesech tonech, po Zluklém masle, zkazenych vejcich,
druhotna
fermentace, sirka

neodpovidajici, po mysSin€¢  po mysSich vykalech az vypefeny toast
neodpovidajici, po oxidu Stiplavd po kyselin¢ sificité
sifi¢itém

neodpovidajici, oxidativni  navétralé az jableCné tony bez aroma vina po
oxidaci az
aldehydické tony

neodpovidajici, po plisni  tony  plesnivého chleba napadeného zelenou
plisni
Penicilium a trouchnivélého starého dfeva, sudu

neodpovidajici, po pelargonii tony po listu pelargonie, muskatu

neodpovidajici, po korku po korku, korek

neodpovidajici, pradzdna dochut' vodovéa, bez extraktu

neodpovidajici, neharmonicka, jind nez urcuje tato vyhlaSka, méné¢ pifijemna
azZ nepiijemna
nevyrazna

perleni neodpovidajici oznaceni jind nez urcCuje tato vyhlaska, bez perleni,
slabé perleni

(u vykazujici zndmky tichého vina u Sumivého nebo
perlivého

Sumivého vina, hrubé, kratkotrvajici

a

perlivého

vina)



Pril.6
Smyslové pozadavky na jakost vina, s vyjimkou Sumivého vina, perlivého vina, likérového
vina a aromatizovaného vina

znaky druhy vina
jakosti

jakostni vino s pfivlastkem jakostni vino zemské vino
stolni vino

ledové vybér  vybér pozdni kabinetni odridové znamkové
vino z bobuli z hrozni sbér vino

slamové vybér z
vino  cibéb

vzhled ciry s jiskrou

odchylky ojedin€lé jasné¢ krystalky vinného kamene

barva u bilych a cervenych vin odpovidajici odridé, ro¢niku a deklarované
odpovidajici oznaceni

technologii
odchylky - - - - - slabé mirné
odlisné  odlisna
tony barva
vung vyraznd, typicka vyrazna, typicka pro danou vyrazna, vyrazna,
vyrazna, vyrazna,

pro dany druh, odridu, stupenn vyzralosti, typicka  typickd pro
odpovidajici  odpovidajici

stupen vyzralosti vinafskou oblast a pro danou jakostni  pro vino
pro vino
a deklarovanou  deklarovanou technologii odridu vino z révy
vinné z révy vinné
technologii uvedené
vinafské
oblasti.

typickd pro
danou odridu,
pokud je vino
nazvem odrady
oznaceno.

bez chorob a vad bez chorob a vad bez chorob bez chorob bez
chorob a bez chorob a



a vad a vad vad vad

odchylky - - - - - mensi odchylky ve vyraznosti a
typi¢nosti
chut’ ¢ista, ¢ista, odrudova, vyrazna, vyrazna, vyrazna,
vyrazna,

harmonicka, harmonicka typicka pro typicka pro odpovidajici
odpovidajici

typickd pro dany danou jakostni  pro vino pro
vino

druh odridu, vino, z révy vinné. z révy
vinné

harmonicka, harmonickd, typickd pro uvedené

odpovidajici odpovidajici danou odridu, vinafské

oznaceni oznateni  pokud je vino oblasti.
nazvem odrady

oznaceno.
bez chorob a vad bez chorob a vad bez chorob bez chorob bez
chorob a bez chorob a
a vad a vad vad vad
odchylky - - - - - dovoluje se mensi stupeil vyraznosti

Ptil.7
Smyslové pozadavky na jakost perlivého vina a Sumivého vina

druhy vina
znaky
jakosti
perlivé vino Sumivé vino
perlivé  jakostni Sumivé vino jakostni Sumivé vino  jakostni Sumivé
vino
perlivé aromatické jakostni S.0.
Sumivé vino aromatické jakostni

Sumivé vino s.o.

vzhled ciry s jiskrou

odchylky  ojedinélé krystalky vinného kamene




barva odpovidajici odpovidajici oznaceni a deklarované technologii,
typicka

oznaceni a

deklarované

technologii

odchylky  slabé odlisné tony -

vuné vyraznd, typicka pro dané oznafeni a deklarovanou vyrazna,
odpovidajici
technologii danému oznaceni, dané
oblasti a deklarované
technologii
bez chorob a vad bez chorob a vad
odchylky ~ mensi - mensi - -
odchylky odchylky ve
ve vyraznosti a
vyraznosti typicnosti
chut’ vyraznd, typicka, harmonickd, odpovidajici oznaceni, vyraznd, typicka,
harmonicka,

odpovidajici oznaceni,
typickd pro danou

oblast

bez chorob a vad bez chorob a vad
odchylky  dovoluje - dovoluje se - -

se mensi mensi stupen

stupeni vyraznosti

vyraznosti
perleni odpovidajici jemné dlouhotrvajici intenzivni, jemné

perlivému vinu dlouhotrvajici

Pril.8
Smyslové pozadavky na jakost likérového vina

znak Pozadavky
jakosti
likérové vino jakostni likérové vino

vzhled Ciry

odchylky slabé postichnutelny zavoj, viditelny pouze proti
svételnému  zdroji, ojedinélé jemné krystalky vinného



kamene

barva  odpovidajici oznaceni

odchylky slabé odlisné tony

vuné  vyrazna, typickd, Cistd, odpovidajici oznaceni
bez chorob a vad

odchylky mensi odchylka ve -
vyraznosti

chut’ vyraznd, typicka, plna, harmonickd, Ccista,
odpovidajici oznaceni bez chorob a vad

odchylky mensi odchylky -
v typi€nosti

P#il.9
Smyslové pozadavky na jakost aromatizovaného vina

znak Pozadavky
jakosti

vzhled  Ciry

odchylky dovoluje se slabé postiehnutelny zavoj, viditelny
pouze proti
svételnému  zdroji, ojedinélé jemné krystalky
vinného kamene

barva odpovidajici podle oznaceni

odchylky jemné odstiny od barvy podle oznaceni

vyrazna, typicka, Ccista, odpovidajici oznaceni
viné bez chorob a vad

odchylky dovoluje se mens$i vyraznost od oznaceni

vyrazna, typicka, plna, harmonicka, Cista,
chut’ odpovidajici oznaceni
bez chorob a vad

odchylky dovoluji se mensi odchylky v typicnosti

Pril.10



Fyzikalni a chemické pozadavky na jakost vina

barva vina jakostni vino s piivlastkem jakostni vino = stolni
vino,  perlivé Sumivé vino likérové  aromatizované
-- zemské vino vino
vino, vino
kabinetni pozdni vyb&r z vybér z bobuli, slamové
Sumivé vino jakostni aromatické jakostni jakostni
vino sbér hroznit vybér z cibéb, vino
Sumivé  jakostni Sumivé likérové
ledové vino vino
Sumivé vino vino s. o., vino
a
aromatické  péstitelsky sekt
jakostni
Sumivé
vino s.
0.
skute¢ny obsah alkoholu v 9% objemovych
bilé min. 7 min. 7 min. 7 min. 7 min. 7 min. 8,5 min.
8,5 min. 7
-- min.10 min. 10 min.6 min. 10 min.15 min. 14,5
Cervené min. 8 min. 8§ min. 8§ min. & min. & min. 8.5 min.
8,5 min. 7 max. 22 max. 22
obsah bezcukerného extraktu v g/l (minimalni hodnoty)
bilé X X X X X 17 16 16 16
16 X X X 10
cervené X X X X X 18 18 18
18 18 X X X 10
Poznamky:

Pro rizové vino plati hodnoty piedepsané pro bilé vino. Mezni hodnoty pro hustotu,
celkovy suchy extrakt, redukujici cukry, popel, zasaditost popela, veskery obsah kyselin,
vazané kyseliny, pH a volny SO 2 nejsou stanoveny.



Pril.11
Oznameni o zvySovani/snizovani obsahu kyselin*)

1. Jméno, piijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul

Ulice ..o

Obec, PSC o, 10. Telefon
RC, IC .o, 11. E-mail
Telefon ...............

E-mail ................

Datum .................

NI

Misto vyroby (pokud se liSi od sidla/trvalého pobytu):

12. obec: 13. ulice/E.p. 14. PSC:  15. tel:
16. fax.:

upravovany produkt

17. oznaleni produktu 18. ¢.Sarze 19. objem (hl)

20. Datum zahajeni zvySovani/snizovani obsahu kyselin:*)

*) Nehodici se Skrtnéte.
Vysvétlivky:

2,3 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, lisi-li se od trvalého pobytu;
pravnicka osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné ¢islo a v ptipad¢, ze ji bylo ptidéleno, i identifikac¢ni ¢islo

Zvysovani obsahu kyselin je mozné jen v ptipadé, Ze byla udélena vyjimka z pravidel
v ptiloze V, bodu E.1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.

Pril.12



HlaSeni o zvySovani cukernatosti

1. Jméno, piijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul

Obec, PSC o, 10. Telefon
RC, IC ., 11. E-mail

E-mail ................
Datum .................
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Misto vyroby (pokud se li§i od sidla/trvalého pobytu):

12. obec: 13. ulice/C.p. 14. PSC: 15. tel.:
16. fax.:
17. oznaceni upravovaného produkt pouzity ke zvySeni
produktu cukernatosti
18. druh 19. postup

20. Datum a c¢as zahdjeni zvySovani cukernatosti:

Vysvétlivky:

2,3 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, 1isi-li se od trvalého pobytu;
pravnické osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné Cislo a v ptipad¢, ze ji bylo pridé€leno, i identifika¢ni Cislo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadne, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

18 - napt. rafinovany cukr, zahustény hroznovy most



19 - napt. pfimisenim do celkového objemu, u stolnich vin zahusténim
20 - toto oznameni se mtize vztahovat na obdobi nepiekracujici 60 dni

Pfil.13
Hlaseni o slazeni

1. Jméno, piijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, piijmeni, titul

Obec, PSC v 10. Telefon ............
RC, IC .. 11. E-mail ..........

E-mail ................
Datum .................
Razitko a podpis ......

00 N oL W
—
o
o,
o
o
=

Misto vyroby (pokud se liSi od sidla/trvalého pobytu):

%

obec ulice/C.p. PSC tel.:

fax.:
1. upravované vino

oznaceni ¢.Sarze objem (hl) celkovy skuteCny
obsah obsah
alkoholu alkoholu (%
(% obj.) obj.)

produkt pouzity ke slazeni vysledny produkt

druh mnozstvi celkovy  skuteény celkovy  skute¢ny
(hl) obsah obsah obsah obsah
alkoholu alkoholu  alkoholu alkoholu (%
(% obj.) (% obj.) (% obj.) obj.)

2. upravované vino

oznaceni ¢.Sarze objem (hl) celkovy skuteCny
obsah obsah
alkoholu alkoholu (%
(% obj.) obj.)

produkt pouzity ke slazeni vysledny produkt

druh mnozstvi celkovy  skute¢ny celkovy  skutecny
(hl) obsah obsah obsah obsah
alkoholu alkoholu  alkoholu alkoholu (%
(% obj.) (% obj.) (% obj.) obj.)



3. upravovan€ vino

oznaceni ¢.8arze objem (hl) celkovy  skute¢ny
obsah obsah
alkoholu alkoholu (%
(% obj.) obj.)

produkt pouzity ke slazeni vysledny produkt

druh  mnoZstvi celkovy  skute€ny celkovy  skutecny
(hl)  obsah obsah obsah obsah
alkoholu alkoholu  alkoholu alkoholu (%
(% obj.) (% obj.) (% obj.) obj.)

Datum a cas zahdjeni slazeni:

Vysvétlivky:
2,3 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, liSi-li se od trvalého pobytu;
pravnicka osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné ¢islo a v ptipad¢, ze ji bylo ptidéleno, i identifikac¢ni ¢islo

Pril.14
Zadost o uznani soutéze vin nebo vystavy vinl)

Poradatel:

Jméno, pfijmeni, titul/ Kontaktni osoba:
Obchodni firma nebo nazev Jméno, piijmeni, titul

Obec, PSC: oo,
RC, IC o, Telefon, e-mail:.......
Telefon, fax, e-mail

Nazev soutéZze nebo vystavy vina:

Misto a datum hodnoceni a vyhodnoceni vin pfihlaSenych do soutéze:

Struény popis soutéze:2)



Ud¢lovana ocenéni3)

Casové vymezeni konani soutéZe:4)

Ptilohy:

- zpusob hodnoceni vin na soutézi,

- pfesna charakteristika vina, které je mozné piihlasit do
soutéze,

- zpusob zvefejnéni pravidel soutéze, seznamu hodnotitell, ktefi
budou pfitomni na soutéZzi, zpisob informovéani vefejnosti
o kondni soutéze a moznosti piihlaSovani do této soutéze,

- pravidla pro pouziti udéleného ocenéni, vcetné¢ uvedeni zplsobu,
jakym bude ocenéni uvadéno na etiket€¢ vina; v piipadé, Ze
udélované ocenéni ma grafickou podobu, pfilozi Zadatel grafické
znazornéni ocenéni, které bude uvadéno na etiketé vina,

- zpisob zvefejnovani vysledkli soutéze,5)

- seznam hodnotiteld vin v rozsahu uvedeni jména, pfijmeni, titulu
a ziskané kvalifikace pro provadéni hodnoceni vin; u hodnotitelt
je kvalifikacnim pfedpokladem pro hodnoceni vin na soutézi
slozeni Senzorické zkouSky Statni zeméd€lské a potravinaiské
inspekce, nebo Degustatorské zkousky podle Mezinarodni
organizace pro normy (ISO), Deutches Institut fur Normung (DIN),
nebo Osterreichische Norm (ONORM).

Souhlasim se zvefejnénim podminek soutéze a seznamu hodnotitell
Ministerstvem zemédélstvi.

Datum:

Podpis a razitko zadatele:.

Poznamky:

1) Uzndna mize byt jen vystava vin, na které probihd zaroven
soutéz vin.

2) Napi. vSeobecnd, regionalni nebo odridovd omezeni a piipadna
dalsi specifikace soutéze (jen pro sekty, bila vina, razova
vina apod.).

3) Zadatel uvede nazev a formu udélovaného ocenéni (napt. diplom,
plaketa, medaile, apod.)

4) Zadatel uvede termin a periodicitu konani soutéZe, piipadnd
datum konani soutéze.

5) Napt. webovd stranka, tisk, pfipadn¢ kombinace n¢kolika
zpusobi

Pril.15
Seznam odrid, ze kterych je dovoleno vyrabét zemské vino



Blauburger

Bouvierliv hrozen

Cabatiské perla

Cervenospicak

Damascenka

Div¢i hrozen - synonymum: Lednka

Chenin blanc

Jakubské

Kadarka modra

Kamenortizak bily - synonymum: Steinschiller
Malbec

Malingre

Modry Janek

Muskat zluty

Ortliebské zluté - synonymum: Ortlibské zluté
Portugalské bilé

Prachttraube

Ryzlink buketovy

Sauvignon Sedy - synonymum: Sauvignon gris
Sémillon

Sylvanské cervené

Syrah - synonymum: Shiraz

Veltlinské Cervenobilé

Viognier

Pril.16



Zadost o povoleni pfiznavat oznaceni vina originalni certifikace

Nazev a sidlo sdruzeni

Vymezeni uzemi, na kterém budou sklizeny vinné hrozny, ze kterych
bude vino origindlni certifikace vyrdbéno (Gzemi musi byt
geograficky spojend):

Nézev vina (vin), které bude mozné oznalit jako vino originalni
certifikace

Vo dne ........ Razitko a podpis .........

Ptilohy:

1. seznam clend sdruZzeni,

2. charakteristika vlastnosti vina, které bude uvadéno do ob&hu
jako vino originalni certifikace v rozsahu alesponn podle
§ 4 této vyhlasky a podminky, za nichz bude toto vino uvadéno
do obé¢hu,

3. procesni postup pii zatfidovani vin originalni certifikace,
véetné stanoveni postupu pii nesouhlasu Clena sdruzeni se
zatfidénim vina,

4. vypis z registru sdruzeni,

5. pisemny souhlas vSech ¢lend sdruzeni s navrhem podminek
uvedenych v zadosti podle § 23 odstavce 5 pism. d) zakona,

6. kopie stanov sdruzeni, které musi obsahovat podminku, Ze
sdruzeni pifijme kazdého, kdo splni podminky, za nichz
sdruzeni pfizndva oznaceni vina origindlni certifikace svym
Clentim.

Piil.17
Prohléaseni o zah4jeni/pteruseni/ukonceni vyroby produktt

Obrazek 437-205a.pcx
Prohléaseni o zah4jeni/pteruSeni/ukonceni vyroby:
Zahdjeni, preruseni a ukonceni vyroby produkti je vyrobce povinen oznamit pisemné

Ustavu, nejpozdgji v den zahajeni, pieruseni nebo ukonéeni vyroby produktil. Netyka se
vyroby hroznd.



Tiskopisy je potfeba vyplnit peclivé podle ptedepsaného vzoru pisma. Jiny typ pisma
znemozinuje zpracovani a tiskopis bude ve spravnim fizeni prohlasujicimu vracen k
prepracovani. Prohlasujici uvede pfesné a uplné vsechny pozadované informace. Vypliuje se
zleva doprava.

Vzor pisma:

A A B ¢ ¢ D D E E E F G H
I I J K L M N N O O P Q R

R s 8§ T T U U U VvV W X Y Y
Z 4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 @

Informace o subjektu:

1 a 2 fyzicka osoba uvede rodné ¢&islo, v piipadé,ze bylo pfidéleno, uvede i IC. Pravnicka
osoba uvede IC.

6 uvede se obchodni firma tak, jak je uvedena v Obchodnim rejstiiku

7 uvede se telefon na kontaktni osobu v mezinarodnim tvaru

9 kontaktni osoba je osoba povéiena k vyplnéni prohlaseni a kontaktem s Ustavem
10 nazev obce se uvede piesny dle katalogu obci CR

12 posta se uvede presn¢ dle katalogu

16 vyplni se datum podani prohlaseni do vsech poli. Napt. 01.09.2005

Pole "Utedni zaznamy" ziistane volné, nevypliiuje se.

Pokud ma prohlasujici vice provozoven, uvede je vSechny v libovolném potradi na
dalsich listech prohlaseni.

17 uvede se datum zahajeni/ptreruseni/ukonceni vyroby

18 uvede se nazev provozovny

19 uvede se predmét vyroby, napt. vyroba vina, sta¢eni

20 ktizkem se vyznaci pouze jedna z moznosti: zahéjeni,pteruseni nebo ukonceni
Pole "Razitko a podpis" se vyplni ¢itelnym otiskem razitka a podpisem prohlasujiciho.

Pril.18
Zadost o registraci vinice/ Oznameni o provedeni zmény ve vinici*

1. Jméno, piijmeni, titul/ Kontaktni osoba: Utedni zdznamy:
Obchodni firma nebo nazev 9. Jméno, pfijmeni, titul Doslo dne:
................................................ Vyfizuje:



2. Ulice ...ocovvenens Datum registrace:

3. Obec, PSC ............ 10. Telefon ............ Gj.:

4. RC, IC .. 11. E-mail ...........

5. Telefon ............... Razitko, podpis:

6. E-mail ..........

7. Datum ................. Registra¢ni ¢islo vinice: ...........
8. Razitko a podpis ......

12. Celkova plocha zemédé€lské plidy obhospodatovand péstitelem
(v m2): ...

Udaje o vinici:

13. Obec: 14. PSC: 15. Katastralni tzemi:

16. Nazev 17. 18. Celkova 19. 20. 21. Ugel 22. 23. 24
viniéni  Parcelni plocha parcely Z toho Osdzena  vysadby Vztah k
Moznost Vyuzivani

trati Cislo  dle katastru  osazend plocha dle pozemku zéavlahy
zavlahy*

podle  nemovitosti plocha  evidence *

katastru (m 2) (m2) pudnich

nemovitosti bloki (m 2)

ano/ne  ano/ne

ano/ne  ano/ne
ano/ne  ano/ne

ano/ne  ano/ne

25. Cislo tizemniho rozhodnuti o vyuZiti pozemku: ...................

26. Vinice byla vysazena na zakladé¢ prava na vysadbu ¢.j.

27 spoluuzivatel vinice: jméno, piijmeni, titul, RC: IC:
AAIESA..e.veeeeeieiieee e

.

vlastnik pozemku s vinici: jméno, pfijmeni, titul, RC: IC:
spoluvlastnik pozemku s vinici: jméno, piijmeni, titul, RC: IC:
AATESA. e

28. Piilohy: platny vypis z katastru nemovitosti, pfipadné kopie
platné ndjemni smlouvy, prokazujici vztah Zadatele k pozemku;



v pripad¢ vykluceni vinice souhlas vlastnika pozemku s vyklu¢enim
vinice; odrudova a veékova skladba vinice;
* nehodici se Skrtnéte

ODRUDOVA A VEKOVA SKLADBA VINICE

Odrtda Rok  Vyméra (v Pocet ket  Typ
vysadby m?2) (ks) vedeni

Celkem:
SOUHLAS VLASTNIKA POZEMKU S VYKLUCENIM VINICE

Jméno, pfijmeni, titul/Obchodni firma nebo nazev:

Ulice:

Obec, PSC:

RC/IC:

Telefon:

E-mail:

Registra¢ni ¢islo vinice:
Parcelni Ccislo(a) klucené plochy dle katastru nemovitosti:
Klu¢end plocha celkem: .........cccceneee. m 2

Souhlasim s vyklucenim vysSe uvedené plochy vinic.



A% dne
Razitko a podpis:.
Vysvétlivky k Zadosti o registraci vinice/Oznameni o provedeni zmény ve vinici:

2,3 - fyzickd osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, 1i8i-li se od trvalého pobytu;
pravnické osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné ¢islo a v ptipadé, Ze ji bylo pfidéleno, i identifikacni Cislo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadn€, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

12 - uvadi se plocha ke dni vyplnéni zadosti

20 - v ptipadé, ze je vinice takto evidovana (zékon ¢. 252/1997 Sb., o zeméd¢lstvi, ve znéni
pozdéjsich predpist), zadroveinl vypliite i body 17, 18 a 19

21 - uved'te piislusnou zkratkou:
P - vinohradnické pokusy

S - skolkafstvi

SR - spotieba v rodiné

T - trzni produkce vinnych hroznti nebo vina

V - vyklucena vinice

NV - neobhospodatovana vinice

22 - vztah péstitele k obhospodarovanému pozemku (vlastnik, spoluvlastnik, ndjemce)

27 - v ptipadé vice vlastniki je nutné doplnit jejich tidaje na zvlastni ptiloze k této
zéadosti/oznameni.

V ptipad¢€ ozndmeni o provedeni zmény ve vinici uved’te v zahlavi druh zmény (napf.
zmeéna parcelniho ¢isla, vykluceni vinice, zména péstitele - koupé€, dédictvi, zména najemce,
pozemkova uprava) a registracni ¢islo vinice, které se zména tyka.

Vypliite &iteln& na stroji nebo hiilkovym pismem. Zadost/ozndmeni zaslete na adresu:
Ustiedni kontrolni a zkusebni ustav zemédélsky

Odbor trvalych kultur - odd€leni evidence

671 81 Znojmo - Oblekovice

P1il.19
Oznameni zmény péstitele*)

A. Novy péstitel:



1. Jméno, piijmeni, titul/
Obchodni firma nebo nazev

10.
11.

E-mail
Datum .................
Razitko a podpis

e b

Vlastnik pozemku: **)

1. Jméno, pfijmeni, titul/
Obchodni firma nebo nazev

10.
11.

E-mail
Datum .................
Razitko a podpis

XAk WD

Plvodni péstitel: **%*)

1. Jméno, piijmeni, titul/

Obchodni firma nebo nazev
Ulice
Obec, PSC
RC, IC
Telefon
E-mail
Datum .................
Razitko a podpis

10.
11.

e il

E-mail

E-mail

E-mail

Kontaktni osoba:

9. Jméno, piijmeni, titul

Telefon

Kontaktni osoba:

9. Jméno, piijmeni, titul

Telefon

Kontaktni osoba:

9. Jméno, piijmeni, titul

Telefon

12. Registracni ¢islo vinice, které se zména tyka:

*) K tomuto ozndmeni musi

byt pfilozeno Oznameni o provedeni
zmény ve vinici (viz pfiloha ¢.

18).

**) V pfipadé¢ vice vlastniki je nutné doplnit jejich udaje,

minimalné¢ podle oddilu B

tohoto vzoru, na zvlastni pfiloze.



Prevadéjici musi prilozit vypis z katastru nemovitosti,
vypisem z katastru nemovitosti dokazuje téz prevadéjici, Ze
vlastnik nebo jeho pobyt neni znam.
*#%) jen udaje, které jsou zndmy
Vysvétlivky k oznameni zmény péstitele:

2,3 - fyzickd osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, 1i8i-li se od trvalého pobytu;
pravnické osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4 - fyzicka osoba uvede rodné ¢islo a v ptipadé, Ze ji bylo pfidéleno, i identifikacni Cislo

8 - u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; podpis péstitele ptipadne, odpovédného
zastupce/statutarniho organu

Vypliite Citeln€ na stroji nebo hiilkovym pismem. Ozndmeni zaSle ptevadéjici na
adresu:

Ustiedni kontrolni a zkuebni ustav zemédélsky

Odbor trvalych kultur - odd€leni evidence

671 81 Znojmo - Oblekovice

P#il.20
Prohlaseni o sklizni

Obrazek 437-205b.pcx

Obrazek 437-205c.pcx

Pokyny pro vyplnéni Prohlaseni o sklizni:

Prohléseni o sklizni je povinen podéavat kazdy, kdo ¢ast nebo celou svoji sklizen
prodéava vyrobci vina. Za Cleny vinafského druzstva podava hlaseni druzstvo. Hlaseni o
sklizni nepodava ten, kdo sdm zpracovava celou sklizeil na vino.

Tiskopisy je potieba vyplnit peclivé podle ptedepsaného vzoru pisma. Jiny typ pisma
znemozinuje zpracovani a tiskopis bude ve spravnim fizeni prohlasujicimu vracen k
prepracovani. Prohlasujici uvede pfesné a uplné vsechny pozadované informace. Vypliuje se
zleva doprava Cernou propisovaci tuzkou.

Vzor pisma:
A A B C ¢ D D E E E
I i J K L M N N 0 0O p Q

H
R
R s § T T U U U VvV W X Y Y
Z V4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 @
Pro cisla s desetinou ¢arkou uvadéjte desetinna mista za zesilenou linku. Pfebyte¢na
desetinna mista zaokrouhlete dolli, chybéjici dopliite nulami




Cervend a rizova vina nebo mosty uvadéjte v jednom policku v souctu.
Prvni strana

Prohlasujici uvede na prvni stranu potadové ¢islo listu z poctu listi.

Informace o subjektu:

1 a2 fyzicka osoba uvede rodné ¢islo, v pfipadé,ze bylo pfid€leno, uvede i IC. Pravnicka
osoba uvede IC.

6 uvede se obchodni firma tak, jak je uvedena v Obchodnim rejsttiku
7 uvede se telefon na kontaktni osobu v mezinarodnim tvaru
9 kontaktni osoba je osoba povéiena k vypInéni prohlaseni a kontaktem s Ustavem
10 nazev obce se uvede presny dle katalogu obci CR
12 posta se uvede piesné dle katalogu
16 vyplni se datum podéani prohlaseni do vSech poli. Napt. 01.09.2005
Pole "Utedni zaznamy" ziistane volné, nevyplituje se
Tabulka 1:
17 uvede se celkova plocha vinic péstitele

18 uvede se vynosova plocha vinic k produkci vinnych hrozni, véetn¢ mladych vinic,
rozdélend na plochu lezici ve vini¢nich tratich a na plochu mimo trat’

23 uvede se napt. spotieba stolnich hrozna, rozinek, bezprostfedni zpracovani na hroznovy
most a vyroba hroznového mostu

Mnozstvi vinnych hroznt odevzdané vinaiskému druzstvu nebo prodané zpracovateli
hroznti se udava jako celek. Clenéni na jednotlivé kvalitativni stupné se uvadi v Tabulce 2.

Druha a kazda dalsi strana

Tabulka 2:



Do predtisténych kolonek uvede pofadové ¢islo listu z poctu listi ProhlaSeni o sklizni.

Informace o subjektu:

Prohlasujici vyplni pouze své rodné &islo a IC.
Piijemce:
24 uvede se jméno a adresa piijemce hroznl

25-28 pokud se jedna o most nebo vino, ptepoctou se na q vyndsobenim jejich objemu v hl
koeficientem 1,4 (napt. 16 hl vina odpovida 22,4 q hroznt)

V piipad¢, Ze ma prohlasujici vice odbératelt - piijemcti, bude pokracovat na dal§im listu.
List opé€t oznaci poradovym c¢islem z poctu lista.

Pole "Razitko a podpis" se vyplni Citelnym otiskem razitka a podpisem prohlaSujiciho.

Piil.21
Prohléaseni o produkci

Obrazek 437-205d.pcx

Obrazek 437-205e.pcx

Pokyny pro vyplnéni Prohlaseni o produkci:

Prohléseni je povinen podavat kazdy vinat, ktery svoje vino uvadi do ob&hu nebo
vyrobi pro vlastni potiebu alespont 1000 litrii vina za rok. HlaSeni nepodavaji vyrobci, kteti
vyrobi za rok méné€ nez 1000 litri vina, které nebude v zadné formé uvadéno do ob¢hu.

Tiskopisy je potieba vyplnit pecliveé podle ptedepsaného vzoru pisma. Jiny typ pisma
znemoznuje zpracovani a tiskopis bude ve spravnim fizeni prohlasujicimu vracen k
prepracovani. ProhlaSujici uvede pfesné a uplné€ vSechny pozadované informace. Vypliuje se
zleva doprava cernou propisovaci tuzkou.

Vzor pisma:
A A B C C D D E E E F G H
I i J K L M N N 0 0 p Q R
R S S T T U U U A \\% X Y Y
Z 7z 1

Prvni strana



Prohlasujici vyplni informace o subjektu a na prvni stranu uvede potadové Cislo listu z
poctu listi.

Uvede poradové ¢islo listu z poctu listi.

Informace o subjektu:

1 a 2 fyzicka osoba uvede rodné ¢islo, v pfipadé,ze bylo pfidéleno, uvede i IC. Pravnicka
osoba uvede IC.

6 uvede se obchodni firma tak, jak je uvedena v Obchodnim rejstiiku

7 uvede se telefon na kontaktni osobu v mezinarodnim tvaru

9 kontaktni osoba je osoba povéiena k vypInéni prohlaseni a kontaktem s Ustavem
10 nazev obce se uvede presny dle katalogu obci CR

12 posta se uvede piesn¢ dle katalogu

16 vyplni se datum podéani prohlaseni do vSech poli. Napt. 01.09.2005

Pole "Utedni zaznamy" se nevypliiuje, ziistane volné

Vlastni produkce:

17 Vynosova plocha vinic je celkova plocha vinic péstitele, véetné mladych vinic

19, 22 veetné ¢astecné zkvaseného hroznového mostu, ale bez rektifikovaného a
koncentrovaného hroznového mostu

20, 21, 23, 24 v¢etn¢ mladého vina v procesu kvaseni

25 veskeré ostatni vyrobky ziskané béhem hospodarského roku, které nebylo mozno uvést do
jinych sloupct

Druha a kazda dalsi strana

Prohlasujici uvede potradové Cislo listu z poctu listd Prohlaseni o sklizni.

Informace o subjektu:



Prohlagujici vyplni pouze své rodné &islo a/nebo IC, stejné jako je uvedl na prvni strang.
Dodavatel:

Prohlasujici uvede potadové ¢islo dodavatele ve formatu:
0 0 1

Pokud ma vice dodavatell, ptilozi odpovidajici pocet listl

1 uvede rodné ¢islo dodavatele, pokud jde o fyzickou osobu

2 uvede se IC, pokud jde o pravnickou osobu nebo fyzickou osobu jiz bylo piidéleno IC
17 uvede se vynosova plocha odkud produkty pochazeji

28 ostatnimi tidaji jsou: jméno a adresa dodavatele, ¢islo/a dodaciho/ich listu/ii nebo
vykupniho/ich listku/

Pole "Razitko a podpis" se vyplni ¢itelnym otiskem razitka a podpisem prohlaSujiciho.

Pfil.22
Prohlaseni o zasobach

Obrazek 437-205f.pcx
Prohlaseni o zasobach:

Prohlaseni je povinen podavat kazdy, kdo uvadi vino do obé¢hu. Hlaseni nemusi
podavat konecni spotiebitelé a maloobchodnici, kteti prodavaji kone¢nému spotiebiteli méné
nez 1000 hl vina za vinaisky rok.

Tiskopisy je potieba vyplnit pecliveé podle ptedepsaného vzoru pisma. Jiny typ pisma
znemoznuje zpracovani a tiskopis bude ve spravnim fizeni prohlasujicimu vracen k
pfepracovani. Prohlasujici uvede pfesné a tpln€ vSechny pozadované informace. Vypliiuje se
zleva doprava cernou propisovaci tuzkou.

Vzor pisma:
A A B c ¢ D D E E E F G H
1 f J x L ™M N N O O P Q R
R s § T T U U U VvV W X Y Y
Z V4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 @

V hlavicce prohlaseni se do prazdnych poli se uvede aktudlni rok.
Informace o subjektu:

Pole "Utedni zaznamy" ziistane volné, nevypliuje se

1 a2 fyzicka osoba uvede rodné ¢&islo, v piipadé, Ze bylo pridéleno, uvede i IC. Pravnicka
osoba uvede IC.



6 uvede se obchodni firma tak, jak je uvedena v Obchodnim rejstiiku

7 uvede se dostupny telefon na kontaktni osobu v mezinarodnim tvaru

9 kontaktni osoba je osoba povéfena k vyplnéni prohlaseni a kontaktem s Ustavem

10 nazev obce se uvede presny dle katalogu obci CR

12 posta se uvede presné dle katalogu

16 vyplni se datum podani prohlaSeni do vSech poli. Napt. 01.09.2005

17 uvedou se mista skladovani produktii v libovolném potadi

18 pole vyplni kiizkem ten, kdo vyrabi vino (mlze byt souc¢asné obchodnikem)

Udaje v tabulce:

Uvadgji se v hektolitrech na desetinna ¢isla (tj. za svislou ¢arou jsou uvedeny litry).
Do tadku 05 se uvede soucet.

Pole "Razitko a podpis" se vyplni ¢itelnym otiskem razitka a podpisem prohlasujiciho.
Pril.23

Evidence o hmotnosti a cukernatosti sklizenych vinnych hroznl a zdznamy o vinicich a na

nich dosazenych hektarovych vynosech

Vinaisky rok:/....
Plocha plodnych vinic:..m 2

odrida sklizeno hroznil Cislo podpis3)
ovéteni
organu
dozoru2)

vinafska vinafskd viniCni registratni nazev plocha hmotnost cukernatost vynos
podoblast obec  trat’  Cislo odridy (m2) (kg) (kg/ha)
vinice st. NM 1)

Celkem hmotnost : ... kg



Celkovy hektarovy vynos za podnik: ..... t/ha

1) cukernatost je méfena ve stupnich normalizovaného mostoméru
2) jen u jakostnitho vina s pfivlastkem
3) podpis osoby odpovédné za vedeni evidence

Pril.24
Evidence o hmotnosti a cukernatosti nakoupenych vinnych hroznli nebo hroznového mostu

Rok sklizné:

Odrtda Nékup vinnych Cislo
hrozni a hroznového ovéteni
mostu organu

dozoru **)

Nazev  Prodejce  Vinafska Vinafska ~ Vinicni trat  MnoZstvi
Cukernatost
odridy podoblast obec v kg
nebo hl st. NM *)

VINNE
HROZNY
TUZEMSKE

VINNE
HROZNY
Z
EU

Nékup vinnych
hroznu celkem

MOST
TUZEMSKY

MOST
Z
EU

Nakup
hroznového
mostu celkem

*) cukernatost je meéfena ve stupnich normalizovaného mostoméru
**¥) jen u jakostniho vina s pfivlastkem

Poznamka: Jednotlivé kolonky se vypliuji podle odrid, cukernatost
se uvadi v pfipadé ovéfeni, jinak se uvede stolni nebo
jakostni vino.



Pril.25

Vykupni listek

Péstitel: Vyrobce:

1. Jméno, pfijmeni, titul/ 5. Jméno, piijmeni, titul/
Obchodni firma nebo nazev: Obchodni firma nebo nazev:

2. Ulice .oovvvvniiiii.. 6. Ulice ...ccoocvvvvinnnii..

3. Obec, PSC: oo 7. Obec, PSC: oo

4, RCAC: o, 8. RC, IC: i,

Poradové ¢islo Nazev odridy  Registraéni Cislo vinice Vinaiskd obec  Vini¢ni
trat  Cukernatost Hmotnost Cena
°NM (v kg) v K¢

Prohlasuji, ze vySe uvedené udaje jsou uplné a pravdivé.



Péstitel: Vyrobce:
Razitko a podpis *): Razitko a podpis *):
Datum: Datum:

*) u fyzické osoby se razitko nevyzaduje; v pfipadé¢ pravnické osoby
podpis odpovédného zastupce/statutdirniho organu

Vysvétlivky:

2,3, 6, 7 - fyzicka osoba uvede trvaly pobyt a misto podnikani, li§i-li se od trvalého pobytu;
pravnické osoba uvede sidlo (podle obchodniho rejstiiku)

4, 8 - fyzicka osoba uvede rodné Cislo a v ptipadé, ze ji bylo ptfidéleno, 1 identifikacni ¢islo.

Pril.26
Evidence o hmotnosti a cukernatosti prodanych vinnych hroznti nebo hroznového mostu

Plocha plodnych vinic:

Vinafska podoblast: Rok sklizné:
Odrtida Prodej hrozn a Cislo
hroznového mostu ovéteni
organu
dozoru **)

Nazev  Vinaiskd Vini¢ni Kupujici Mnozstvi  Cukernatost
odridy obec trat’ v kg/l st. NM *)

1. a) tuzemskym
Prodej  vyrobctim
vinnych  vina
hroznti

b)

zahrani¢nim
odbératelim
vinnych hroznt

Prode;j
celkem

2. a) tuzemskym

Prode;j vyrobclim
hroznového

mostu



b) zahrani¢nim
odbératelim

Prodej hroznového
mostu celkem

*)  cukernatost je méfena ve stupnich normalizované¢ho moStoméru
**) jen u jakostniho vina s piivlastkem

Poznamka: Jednotlivée kolonky se vypliuji podle odrid a dale podle
toho zda se jednd o vinné hrozny ¢i hroznovy most,
cukernatost se uvadi v piipadé¢ ovéfeni, jinak se uvede
stolni vino nebo jakostni vino

Datum: Podpis osoby odpovédné za vedeni evidence:

Pril.27
Evidence o hmotnosti a cukernatosti zpracovanych vinnych hroznti nebo hroznového mostu a
mnozstvi vyrobeného vina s ¢lenénim podle jakostnich tiid

Druh vina Vinafska podoblast Vinafska obec Vini¢ni tratt  Odrida
Zpracované Mnozstvi Vyrobené mnozstvi Cukernatost Pouzit¢é mnozstvi
Celkové mnozstvi upraveného Mnozstvi vina Cislo 3arze,

mnozstvi vinnych vedlejSich
produkti * hroznového mostu °NM **) cukru (kg) hroznového mostu
po odecteni ztrdt wu vina s piivlastkem

hroznti (kg) nebo
rmutu (hl) (v€etné¢ nakoupeného) (hl) ***) (hl) i
eviden¢ni C¢islo jakosti

(kg)

Stolni vino ***%)

Celkem

Zemské vino



Celkem

Jakostni vino

Celkem

Jakostni vino
s privlastkem
- kabinetni vino
- pozdni sbér

- vybér z hrozni

- vybér z bobuli

- vybér z cibéb

- ledové vino

- slamové vino

Celkem

Vino celkem

*)  matoliny, vcetné tfapin



**)  cukernatost je méfena ve stupnich normalizovaného mostoméru
*¥#%) do upravy se pocitd napf. navySeni objemu pii zvySeni piirozeného
obsahu alkoholu (napf. nabyti objemu po rozpusténi cukru), dale

zmenSeni objemu po odkalovani ¢i cifeni mostu
*A%*) s vyjimkou zemského vina

Datum: Podpis osoby odpovédné za vedeni evidence:

P1il.28
Evidence o hmotnosti nakoupeného a zpracovaného cukru

doklad ¢. datum  pfijem  vydej zé4soba
(kg)  (kg) (ko)

P1il.29

Evidence o nakoupeném a zpracovaném mnozstvi zahusténého hroznového mostu,
rektifikovaného mostového koncentratu, latek pouzivanych k ptikyseleni, latek pouzivanych k
odkyseleni, alkoholu ziskaného z vina

Latka:*)

doklad ¢. datum  pfijem  vydej zasoba

*) Pro kazdy druh latky se vede samostatny formulaf

P1il.30
Evidence o vyrobé¢ a uziti alkoholickych napoji vyrobenych z vyluhu matolin

Mésic*):



Rok:

litrti

Pocateéni zasoba

z toho wvlastni vyroba

v mésici

Vyrobené mnozstvi

Prodané mnozstvi k destilaci

Vlastni spotteba

Technologické ztraty

Zasoba na konci mésice

Datum: Podpis osoby odpovédné za vedeni evidence:
*) pro kazdy mésic se zaklddd novy formular

Pril.31
Evidence o vyrob¢ a uziti alkoholickych népoji vyrobenych ze ziedénych vinnych kala

Mésic*):
Rok:

litrd

Pocateéni zasoba

z toho vlastni vyroba

v mésici

Vyrobené mnozstvi

Prodané mnozstvi k destilaci

Vlastni spotieba

Technologické ztraty



Zasoba na konci meésice

Datum: Podpis osoby odpovédné =za vedeni evidence:
*) pro kazdy mésic se zakladd novy formuléf

Pril.32
Evidence o zasobach vina (v litrech)

Druh vina, Zéisoba Z toho Nékup Prodej vina Vlastni Technologické
Zasoba Datum a
odrida a  na zasoba vina spotieba  ztraty vina na
podpis***)
¢islo pocatku ze sklizné v mésici konci
Sarze*) meésice  predchazejicich meésice

let**)

*) Naptiklad vino jakostni MT, C¢&islo Sarze..., vino s pfivlastkem
pozdni sbér Chardonnay, Cislo Sarze... atd. U vina z dovozu se
uvede téz zem¢ puavodu.

**) uvadi se pouze v mésici prosinci (adaje ke dni 30.
listopadu)

**%) podpis osoby odpovédné za vedeni evidence

Poznamka: pro kazdy meésic se zakladd novy formular

Pril.33

Evidence o zasobach produktu a ptidavcich jinych latek nez vina k produktu v jednotlivych
nadobach

Skladova karta nadoby ¢. ... obsah (litra): .....

Datum  Druh Cislo Prijem Vydej Zistatek Piidavek jinych latek
Pozndmka4) Podpis5)



produktu 1) Sarze litrti 2) litrd litrd nez vina 3)

Druh Mnozstvi

1) napf. vino jakostni MT, vino s pfivlastkem pozdni sbér
Chardonnay. U vina z dovozu se uvede téZ zemé plvodu.

2) vypliuje se 1 v ptipadé, Zze uziti pifidatnych latek zméni objem
produktu

3) nazev latky, napt. SO 2, kys. sorbovd, kys. metavinna (viz
priloha IV nafizeni Rady ¢. 1493/1999), zahustény hroznovy most
atd.; v ptfipadé komerc¢nich produkti neuvadét obchodni nazev,
ale ucinnou latku

4) Pokud doslo ke =zméné jakosti nebo kategorie produktu (napf.
vyroba aromatizovan¢ho vina), uvedte oznaceni vysledného
produktu. V pfipadé, Ze dosSlo ke stoCeni z/do jiné nadoby,
uvedte Cislo této nadoby. Uvadi se téz mnozstvi vinnych kala
v litrech. Pfi plnéni do lahvi wuvedte pocCet naplnénych lahvi
a jejich objem. Pii plnéni do lahvi za dplatu uvedte rovnéz
nazev a adresu stacirny. Pfi  vyrobé alkoholizovaného vina
skutecny obsah alkoholu pfed a po piidani destilatu do vina.

5) podpis osoby odpovédné za vedeni evidence

Pril.33a

Souhrnné evidence o zasobach produktu a ptidavcich jinych latek nez vina k produktu podle
kategorie vina

Kategorie vina: 1)

Datum Druh produktu2) Cislo Sarze  Pijem litri3) Vydej litra  Zstatek
litrt  Pridavek jinych latek nez vina 4) Poznamka 5)  Podpis 6)

Druh Mnozstvi




1) Napf. stolni vino, zemské vino, jakostni vino (vCetné¢ vin s
ptivlastkem).

2) Napt. vino jakostni MT, vino s pfivlastkem pozdni sbér Chardonnay.
U vina z dovozu se uvede téz zem¢ pivodu.

3) Vypliuje se 1 v pfipadé, Ze wuziti ptidatnych latek zméni objem
produktu.

4) Nazev latky, napi. SO 2, kys. sorbova, kys. metavinna (viz pfiloha IV
nafizeni Rady ¢. 1493/1999), zahustény hroznovy most atd.; v ptipadé
komer¢nich produktii neuvadét obchodni ndzev, ale ucinnou latku.

5) Zde se vzdy uvadi c¢islo nadoby, resp. cCisla nadob piislusné Sarze.
Pokud doslo ke zméné jakosti nebo kategorie produktu (napf. vyroba
aromatizovaného vina), uvedte oznaCeni vysledného produktu. V pftipadé,
ze doSlo ke stoceni z/do jiné nadoby, uvedte cislo této nadoby. Uvadi
se téz mnozstvi vinnych kald v litrech. Pfi plnéni do lahvi uvedte
pocet naplnénych lahvi a jejich objem. Pii plnéni do lahvi za uplatu
uved'te rovnéz nazev a adresu staCirny. Pfi vyrobé alkoholizovaného
vina skute¢ny obsah alkoholu pfed a po pfidani destilatu do vina.



6) Podpis osoby odpovédné za vedeni evidence.

P1il.33b
Souhrnna evidence o zasobach produktu a ptidavcich jinych latek nez vina k produktu podle
Cisla Sarze

Cislo Sarze:

Datum  Druh Velikost  Slozeni Uplatnéné Piidavek jinych Umisténo v
Obsah volného Obsah celkového Podpis 4)

produktu 1) SarZe 2)  Sarze 3) ztraty  latek nez vina nadobé Cislo:
SO 2 SO 2

pii vyrobé (laitka a mnozstvi)
Sarze celkem

Evidence jednotlivych prodeji z Sarze:

Datum  Odbératel Ptijem (1 nebo ks Ilahvi) Vydej (I nebo ks lahvi)
Zustatek (1 nebo ks lahvi) Podpis 4)




1) Napt. vino jakostni MT, vino s piivlastkem pozdni sbér Chardonnay.
U vina z dovozu se uvede tézZ zem¢ pivodu.
2) V litrech, v pfipadé, Ze je Sarze naldhvovédna, pocet ldhvi a objem

lahve.

3) Slozeni Sarze musi navazovat na "Evidenci o hmotnosti a cukernatosti
zpracovanych vinnych hroznt..." (pfiloha ¢. 23 k wvyhlasce).

4) Podpis osoby odpovédné za vedeni evidence.

Pril.34
Vykaz o produkci vina a plose vinic pro odvod do Vinaiského fondu za obdobi*)............

1. Potadové  Cislo vykazu 2. Razitko podaciho mista

vykazovatele 1)

3. Cislo 4. Celkovy 5. Datum pfijeti
listu pocet
listd
6. Vykaz ptevzal (a) 7. Reg. cislo (Cislo jednaci)

Vinaiského fondu

8. IC vykazovatele 9. DIC vykazovatele



10. Pfijmeni vykazovatele - 11. Jméno vykazovatele -
fyzické osoby fyzické osoby

12. Obchodni firma nebo nazev vykazovatele - pravnické osoby

13. Pfijmeni zastupce 14. Jméno zéstupce vykazovatele
vykazovatele - pravnické - pravnické osoby
osoby
15. Obec 16. Cast obce 17. Cislo
popisné
18. Ulice 19. Cislo
orientacni
20. PSC 21. UTO  22. Telefon 23. Fax
24. E-mail 25. Platce DPH 2)
ANO NE

Odvod do Vinaiského fondu z vina poprvé uvedeného do obéhu za
vykazované obdobi

26. Vino vykazovatelem 27. Vykazovatelem 28. Kontrolni
uvedené poprvé do obchu vypocitany odvod do vypocet
za vykazované obdobi v 1 Vinafského fondu za v K¢

vino uvedené poprvé do
ob¢hu za vykazované
obdobi v K¢

Odvod do Vinafského fondu z plochy vinic *)

29. Registracéni cCislo vinice, ze  30. Plocha vinice, ze které je
které¢ je Vinafskému fondu Vinafskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na Cctyfi

desetinna mista)

31. Registraéni ¢islo vinice, ze  32. Plocha vinice, ze které je
které je Vinafskému fondu Vinafskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na CcCtyfi

desetinnd mista)




33. Registra¢ni ¢Cislo vinice, ze  34. Plocha vinice, ze které je
které je Vinafskému fondu Vinaiskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na Ctyfi

desetinna mista)

35. Registraéni ¢islo vinice, ze  36. Plocha vinice, ze které je
které¢ je Vinafskému fondu Vinafskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na Ctyfi

desetinna mista)

37. Registrani ¢islo vinice, ze  38. Plocha vinice, ze které je
které je Vinafskému fondu Vinatskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na Ctyfi

desetinnd mista)

39. Registra¢ni ¢islo vinice, ze  40. Plocha vinice, ze které je
kter¢ je Vinafskému fondu Vinafskému fondu vykazovéan
vykazovan odvod odvod v ha (na Ctyfi

desetinnd mista)

41. Registrani Cislo vinice, ze 42. Plocha vinice, ze které je
které¢ je Vinafskému fondu Vinaiskému fondu vykazovan
vykazovan odvod odvod v ha (na Ctyfi

desetinna mista)

43. Celkova plocha 44. Vykazovatelem 45. Kontrolni
vinic, ze  kterych vypocitany odvod do  vypocet
vykazovatel odvadi Vinafského fondu za v K¢
Vinatskému fondu odvod veskeré vinice za
ve vykazovaném obdobi vykazované obdobi v K¢
v ha (plocha se
zaokrouhluje na celé¢ ha
smérem nahoru, napft.

2,1 ha = 3 ha)

Prohlasuji, ze veSkeré udaje uvedené v tomto vykazu jsou
pravdivé a uplné.

46. V Dne 47. Podpis(y) 48. Razitko
vykazovatele vykazovatele
nebo jeho
statutarnich
zastupci

Kontrola odvodu

49. 50. 51. Odvod vykéazan2) 52. Spravné¢ 53. Podpis
Kontroloval(a) Kontrolovano spravné chybné¢  vyméfeny kontrolujici(ho)
dne odvod v K¢



54. Poznamky:

*) Tucén€ oznacené ramecky vyplni vykazovatel.

1) Potfadové <¢islo vykazu stanovené osobou, kterd vykaz podava
(vykazovatelem).

2) Hodici se zakrouzkujte.

3) Pokud nebudou stacit k vykazu odvodu z plochy vinic vySe
uvedené¢ tadky, vykazovatel uvede dal§i vinice v pftiloze
k tomuto vykazu ve stejném clenéni.

Vybrana ustanoveni novel

CLII vyhlasky ¢&. 437/2005 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Prilohy ¢. 23, 25 a 27 k vyhlasce ¢. 323/2004 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti
ucinnosti této vyhlasky, lze pouzivat do 31. ¢ervence 2006.

2. Produkty, jejichz vyroba byla zahajena pfede dnem nabyti ucinnosti této vyhlasky,
mohou byt ozna¢ovany podle vyhlasky ¢. 323/2004 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti
ucinnosti této vyhlasky, pokud splituji pozadavky stanovené touto vyhlaskou.

1) Zakon €. 219/2003 Sb., o uvadéni do ob&hu osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné
nekterych zakont (zakon o ob¢hu osiva a sadby).

2) Zakon €. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozd¢jsich predpisi.
2a) Cl. 3 odst. 2 naiizeni Komise (ES) ¢. 753/2002.
3) CI. 70 natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.

Natizeni Komise (ES) ¢. 884/2001.



